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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 676/2007

ze dne 11. ¢ervna 2007,

kterym se stanovi vicelety plin pro lov populaci platyse velkého a jazyka obecného v Severnim

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

(3)

Z nedavného védeckého doporuceni Mezindrodni rady
pro prizkum mofi (ICES) vyplyva, ze u populaci platyse
velkého a jazyka obecného v Severnim mofi byla mira
umrtnosti zptisobend rybolovem vyssi, nez tirovné stano-
vené ICES v souladu s pfistupem ptedbézné opatrnosti,
a ze populacim hrozi, Ze budou loveny neudrzitelnym
zptisobem.

Doporuéeni vyboru slozeného z odbornikii zkoumajicich
viceleté strategie fizeni naznacuje, Ze nejvy$siho vynosu
jazyka obecného lze dosdhnout pfi mife tmrtnosti
zpusobené rybolovem ve vysi 0,2 u ryb ve stafi od 2
do 6 let.

V  souladu s doporucenim  Védeckotechnického
a hospodaiského vyboru pro rybéfstvi by ochrannd

(1) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 28. zifi 2006 (dosud

nezvefejnéné v Ufednim véstniku).

©)

tiroveri biomasy populace platyse velkého v Severnim
mofi méla ¢init 230 000 tun, mira imrtnosti zptsobend
rybolovem nezbytnd pro dosazeni nejvysstho vynosu
populace platyse velkého v Severnim mofi by
v dlouhodobém méfitku méla ptedstavovat hodnotu
0,3 a ochrannd drovel biomasy populace jazyka
obecného v Severnim mofi by méla ¢init 35 000 tun.

Je nutné ptijmout opatieni pro zavedeni viceletého planu
fizeni pro lov populaci platyse velkého a jazyka
obecného v Severnim mofi. Tato opatfeni, tykaji-li se
populace platyse velkého v Severnim mofi, je tfeba zavést
s ohledem na konzultace s Norskem.

Cilem planu je v prvni fazi zajistit, aby populace platyse
velkého a jazyka obecného v Severnim moti dosdhly
tirovné bezpecnych biologickych limitd a v druhé fazi
pak, poté, co Rada dikladné zvazi piislusné provadéci
postupy, aby tyto populace byly vyuziviny na zdkladé
maximédlntho udrzitelného vynosu a za udrzitelnych
hospodafskych,  environmentdlnich a  socidlnich
podminek.

Nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovani a udrzitelném vyuzivani rybolovnych
zdroji v rdmci spolecné rybéiské politiky (?) mimo jiné
pozaduje, aby v zdjmu dosazeni daného cile Spolecenstvi
uplatnilo pfedbéznou opatrnost a piijalo opatfeni na
ochranu a zachovini této populace, zajistilo jeji udrzi-
telné vyuzivini a snizilo dopad rybolovu na mofské
ekosystémy na minimum.

() U vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
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(10)

(11)

12)

Cillem tohoto nafizeni by mélo byt postupné zavést
piistup k fizeni rybolovu zaloZeny na ekosystémech
a prispét k wcinnosti rybolovnych ¢innosti v ramci
hospodéisky Zzivotaschopného a konkurenceschopného
odvétvi rybolovu, spolu se zajisténim pFiméfené Zivotni
trovné osob zdvislych na rybolovu platyse velkého
a jazyka obecného v Severnim mofi a s ohledem na
zdjmy spotiebitelt. Politika Spolecenstvi zéasti vychdzi
z politiky doporucené piislusnym regiondlnim poradnim
sborem. Zna¢nd &ast odlovu platyse velkého v Severnim
mofi probihd spole¢né s odlovem jazyka obecného.
Rizeni lovu platyse velkého nelze fesit nezdvisle na fizenf
lovu jazyka obecného.

Pfi ptipravé viceletého planu by tedy rovnéz méla byt
zohlednéna skute¢nost, Ze vysokd mira Gmrtnosti platyse
velkého zptisobend rybolovem je z velké ¢asti zptisobena
vysokymi vyméty pii lovu jazyka obecného pomoci vlec-
nych siti vle¢enych pomoci vylozniki na bocich plavidla
s oky o velikosti 80 mm.

Takovéto kontroly miry timrtnosti zptisobené rybolovem
muze byt dosazeno zavedenim vhodné metody urcovani
trovné celkovych piipustnych odlovi (TAC) piislusnych
populaci a zavedenim systému zahrnujictho omezeni
povoleného poctu dnti na mofi, ktery intenzitu rybolovu
téchto populaci omezi na tdroven, kdy nebude hrozit
piekroceni celkovych piipustnych odlovii
a planovanych drovni miry dmrtnosti zptsobené rybo-
lovem, ale bude postacujici pro odlov TAC povoleny na
zdkladé miry damrtnosti zptisobené rybolovem stanovené
v planu.

Plan by mél pokryt lov viech platysovitych ryb a vyrazné
ovlivnit dmrtnost odpovidajicich  populaci  platyse
velkého a jazyka obecného zpisobenou rybolovem.
Nicméné na dlenské stty, jejichz kvéty pro jednu
z téchto populaci ¢ini méné nez 5 % podilu Evropského
spolecenstvi na TAC, by se ustanoveni planu tykajictho se
fizeni intenzity rybolovu neméla vztahovat.

Tento pldn by mél pfedstavovat hlavn{ ndstroj pro fizeni
lovu platysovitych ryb v Severnim mofi a mél by pfispét
k obnové dalsich populaci, jako je napiiklad populace
tresky obecné.

Aby bylo zaji§téno, Ze opatfeni stanovend timto nafi-
zenim jsou dodrzovdna, je nutno zavést kontrolni
opatfeni dopliujici opatfeni stanovend v nafizeni Rady

(EHS) ¢ 2847/93 ze dne 12. fijna 1993 o zavedeni
kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybétskou politiku (1).

(13)  Komise v roce 2006 zahdjila diskusi o strategii Spolecen-
stvi tykajici se postupného snizovdni miry dmrtnosti
zpusobené rybolovem, a to prostiednictvim sdéleni
o dosazeni cile maximdlniho udrzitelného vynosu do
roku 2015. Komise toto sdéleni pfedlozila k vyjadfeni
stanoviska regiondlnim poradnim sbortim.

(14)  Komise vyzvala Védeckotechnicky a hospodatsky vybor
pro rybéfstvi, aby podal zpravu o klicovych hlediscich
posouzeni dopadu, pokud jde o fizeni lovu platyse
velkého a jazyka obecného, jez by mélo byt zaloZeno
na pfesnych, objektivnich a komplexnich biologickych
a finan¢nich informacich. Posouzeni dopadu bude
uvedeno v piiloze ndvrhu Komise tykajictho se druhé
faze viceletého planu.

(15)  Vicelety pldn by mél byt v prvni fizi plinem na obnovu
a ve druhé fazi plinem fizeni ve smyslu ¢lankd 5 a 6
nafzeni (ES) & 2371/2002,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
PREDMET A CiL
Cldnek 1
Predmét

1.  Toto nafizeni zavadi vicelety plan pro vyuzivani populaci
platyse velkého a jazyka obecného v Severnim mofi.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se ,Severnim mofem* rozumi
oblast more vymezend Mezindrodni radou pro prizkum moff
jako podoblast IV.

Cldnek 2
Bezpetné biologické limity

1. Pro Gcely tohoto nafizeni se ma za to, Ze populace platyse
velkého a jazyka obecného se nachdzeji v bezpe¢nych biologic-
kych limitech v letech, kdy jsou v souladu se stanoviskem
Védeckotechnického a hospoddiského vyboru pro rybdfstvi
splnény vsechny tyto podminky:

a) biomasa reprodukujici se populace platyse velkého piekra-

cuje 230 000 t;

() Ut. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1967/2006 (Uf. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11).
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b) primérnd dmrtnost zplsobend rybolovem u populace
platyse velkého ve stdif 2 az 6 let je niZ8 nez 0,6 ro¢ng

¢) biomasa reprodukujici se populace jazyka obecného prekra-
cuje 35000 ¢

d) primérnd tmrtnost zptisobena rybolovem u populace jazyka
obecného ve stdfi 2 az 6 let je niz$i nez 0,4 rocné.

2. Doporuci-li Védeckotechnicky a hospodéisky vybor pro
rybéfstvi, aby pro urCovdni bezpe¢nych biologickych limitd
byly pouZivany jiné Grovné biomasy a Gmrtnosti zpisobené
rybolovem, navrhne Komise zménu odstavce 1.

Cldnek 3
Cile prvni fize viceletého plinu

1. Vicelety plan v prvni fazi zajisti ndvrat populaci platyse
velkého a jazyka obecného do bezpecnych biologickych limiti.

2. Cile uvedeného v odstavci 1 se dosdhne, sniZi-li se mira
tumrtnosti platyse velkého a jazyka obecného zptisobend rybo-
lovem kazdoro¢né o 10 % s maximdlni ro¢ni odchylkou TAC ve
vy§i 15 %, dokud nebude dosazeno bezpecnych biologickych
limitti pro obé& populace.

Cldnek 4
Cile druhé fize viceletého plinu

1. Vicelety plin ve své druhé fizi zajisti lov populaci platyse
velkého a jazyka obecného na zdkladé maximélniho udrzitel-
ného vynosu.

2. Cile uvedeného v odstavci 1 se dosdhne pti zachovani
miry dmrtnosti platyse velkého zptisobené rybolovem na
trovni, kterd se rovnd nebo je vy$si nez 0,3 u ryb ve stdf{ od
2 do 6 let.

3. Cile uvedeného v odstavci 1 se dosdhne pfi zachovédni
miry dmrtnosti jazyka obecného zplisobené rybolovem na
trovni, kterd se rovnd nebo je vy$si nez 0,2 u ryb ve stdf od
2 do 6 let.

Clinek 5
Pfechodnd ustanoveni

1. Bude-li shleddno, Ze populace platyse velkého a jazyka
obecného byly béhem dvou po sobé nisledujicich let v rdmci

bezpe¢nych biologickych limitti, Rada rozhodne na zdkladé
ndvrhu Komise o zméné ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 3 a zméné
¢lanktt 7, 8 a 9, podle niZz bude s ohledem na nejnovéjsi
védeckd doporueni Védeckotechnického a hospodatského
vyboru pro rybéistvi povolen lov téchto populaci pfi mife
umrtnosti  zptisobené  rybolovem, kterd bude slucitelnd
s maximdlnim udrZitelnym vynosem.

2. Navrh Komise tykajici se prezkumu bude obsahovat nale-
7ité posouzeni dopadu a rovnéz zohledni stanovisko Regiondl-
niho poradniho sboru pro Severni mofe.

KAPITOLA 1T
CELKOVE PR{PUSTNE ODLOVY
Cldnek 6
Stanoveni celkovych pfipustnych odlovi (TAC)

Rada kazdy rok rozhodne kvalifikovanou vétSinou a na zdkladé
ndvrhu Komise o stanoveni TAC pro nésledujici rok pro popu-
lace platyse velkého a jazyka obecného v Severnim mofi
v souladu s ¢lanky 7 a 8 tohoto nafizeni.

Cldnek 7

Postup stanoveni celkového pfipustného odlovu pro
platyse velkého

1. Rada pfijme takovou uroven TAC pro platyse velkého,
kterd je podle védeckého hodnoceni provedeného Védeckote-
chnickym a hospodaiskym vyborem pro rybafstvi vyssi nez:

a) TAC, jehoz pouziti povede k 10 % sniZeni miry dmrtnosti
zpusobené rybolovem v roce uplatnéni ve srovnani s mirou
tmrtnosti zpusobené rybolovem odhadovanou za predchd-
zejici rok;

b) TAC, jehoz pouziti povede v roce uplatnéni k mife
tmrtnosti zpusobené rybolovem ve vysi 0,3 u ryb ve staif
od 2 do 6 let.

2. Pokud pouziti odstavce 1 zptsobi, ze TAC piekro¢i TAC
z predchdzejictho roku o vice nez 15 %, Rada pfijme TAC, ktery
je 0 15 % vyssi nez TAC pro dany rok.

3. Pokud pouziti odstavce 1 zplisobi, Ze TAC je o vice nez
15 % niz$i nez TAC z pfedchdzejictho roku, Rada pfijme TAC,
ktery je o 15 % nizsi nez TAC pro dany rok.
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Clanek 8

Postup stanoveni celkového pfipustného odlovu pro jazyk
obecny

1. Rada pfijme takovou troven TAC pro jazyk obecny, kterd
je podle védeckého hodnoceni provedeného Védeckotechnickym
a hospodafskym vyborem pro rybéfstvi vyssi nez:

a) TAC, jehoz pouziti povede v roce uplatnéni k mife
umrtnosti zptisobené rybolovem ve vysi 0,2 u ryb ve staf
od 2 do 6 let;

b) TAC, jehoz pouziti povede k 10 % snizeni miry dmrtnosti
zpusobené rybolovem v roce uplatnéni ve srovnani s mirou
tmrtnosti zptsobené rybolovem odhadovanou za pfedchd-
zejici rok.

2. Pokud pouziti odstavce 1 zptsobi, Ze TAC prekro¢i TAC
z predchdzejictho roku o vice nez 15 %, Rada pfijme TAC, ktery
je 0 15 % vyssi nez TAC pro dany rok.

3. Pokud pouziti odstavce 1 zpfisobi, Ze TAC je o vice nez
15 % niz$i nez TAC z pfedchdzejictho roku, Rada pfijme TAC,
ktery je o 15 % niz8{ nez TAC pro dany rok.

KAPITOLA III
OMEZENI INTENZITY RYBOLOVU
Cldnek 9
Omezeni intenzity rybolovu

1. TAC uvedené v kapitole II doplituje systém omezeni inten-
zity rybolovu, ktery je stanoven pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

2. Rada kazdy rok rozhodne kvalifikovanou vétsinou na
navrh Komise o tGpravé maximdlni Grovné intenzity rybolovu,
jez je stanovena pro rybaiské flotily, u nichz platys velky
a jazyk obecny, ¢i jen jeden z téchto druhd, predstavuji
vyznamnou ¢ast hodnoty vyklddek nebo které vykazuji znatné
vyméty, a jez podléhd systému omezeni intenzity rybolovu
podle odstavce 1.

3. Komise pozddd Védeckotechnicky a hospodaisky vybor
pro rybéistvi o pfedpovéd maximdlni Grovné intenzity rybolovu
za Ucelem stanoveni odlovil platyse velkého a jazyka obecného
umérné podilu Evropského spolecenstvi na TAC stanoveného
podle ¢lanku 6. Tato Zddost musi byt formulovéna tak, aby
zohlednovala dal$i pfislusné pravni predpisy SpoleCenstvi, jez
urCuji podminky, za kterych lze uskutectiovat rybolov podle
kvoét.

4. Kazdoro¢ni tpravy maximalni Grovné intenzity rybolovu
podle odstavce 2 se stanovuji s ohledem na stanovisko Védec-
kotechnického a hospodéiského vyboru pro rybafstvi v souladu
s odstavcem 3.

5. Komise kazdoro¢né vyzve Védeckotechnicky
a hospodatsky vybor pro rybéfstvi, aby podal zpravu o ro¢ni
trovni intenzity rybolovu provadéné plavidly lovicimi platyse
velké a jazyky obecné a o typech lovnych zafizeni pouzitych
pii tomto rybolovu.

6. Bez ohledu na odstavec 4 nesmi intenzita rybolovu
piekrocit troven piidélenou v roce 2006.

7. Na clenské stity, jejichz kvéty ¢ini méné nez 5 % podilu
Evropského spolecenstvi na TAC tykajici se platyse velkého
a jazyka obecného, se ustanoveni plinu pro fizeni intenzity
rybolovu nevztahuji.

8. Na clensky stdt, jehoZ se tykaji ustanoveni odstavce 7,
a ktery se podili na vyméné kvt jazyka obecného nebo platyse
velkého na zdkladé ¢l. 20 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002, na
jejimz zakladé by vyse kvoty pridélené tomuto ¢lenskému stdtu
i mnozstvi jazyka obecného nebo platyse velkého byly vyssi nez
5 % podilu Evropského spolecenstvi na TAC, se vztahuje rezim
fizeni intenzity rybolovu.

9. Intenzita rybolovu provddénd plavidly, pro néz platys
velky nebo jazyk obecny pfedstavuji vyznamnou &ast odlovil
a které pluji pod vlajkou clenského stitu, na néjz se vztahuj
ustanoveni odstavce 7, nesmi piekrocit droveit povolenou
v roce 2006.

KAPITOLA IV
KONTROLA, INSPEKCE A SLEDOVAN({
Cldnek 10
HliSeni o intenzité rybolovu

1. Na plavidla operujici v této oblasti se vztahuji ¢lanky 19b,
19¢, 19d, 19¢ a 19k nafizeni (EHS) ¢ 2847/93. Z ohlaSovaci
povinnosti jsou vynata plavidla vybavend sledovacim systémem
v souladu s ¢ldnky 5 a 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 2244/2003 ze
dne 18. prosince 2003, kterym se stanovi pravidla pro systémy
satelitniho sledovéni plavidel (!).

2. Clenské stity mohou zavést alternativni kontrolni opatieni
v zdjmu plnéni povinnosti uvedené v odstavci 1, kterd jsou
stejné Gi¢innd a transparentni jako uvedené zpravodajské povin-
nosti. Tato opatfeni je nutno ozndmit Komisi jesté pted jejich
zavedenim.

() UF. vést. L 333, 20.12.2003, s. 17.
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Cldnek 11
Mez tolerance

1. Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2807/83 ze
dne 22. zaii 1983, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro
zaznamenavani ddaji o dlovcich ryb ¢lenskych statd (1), je
povolend mez tolerance pfi odhadu mnozstvi v kilogramech
zivé vahy kazdého platyse velkého nebo jazyka obecného ucho-
vavaného na palubé plavidel, kterd se pohybovala v Severnim
mofi, 8 % mnozstvi uvedeného v lodnim deniku. Pokud neni
piepotitaci koeficient stanoven v pravnich predpisech Spolecen-
stvi, pouzije se koeficient pfijaty clenskym stitem, pod jehoz
vlajkou plavidlo pluje.

2. Odstavec 1 se nepouzije na druhy vodnich organismt
v piipadé, ze mnozstvi daného druhu uchovdvané na palubé
je nizsi nez 50 kg.

Cldnek 12
Vézeni vyklidek
Prislusné organy clenského stitu zajisti, aby veskeré mnoZstvi
jazyka obecného prevysujici 300 kg nebo mnozstvi platyse
velkého prevysujici 500 kg, ulovenych v Severnim mofi, bylo
pfed prodejem zvdzeno, a to na vdhich majicich osvédéeni
pfesnosti.

Cldnek 13
Predbézné ozndmeni

Velitel rybaiského plavidla Spolecenstvi, jez se nachdzelo
v Severnim mofi, a ktery chce vylozit v pfistavu nebo v misté
vykladky ve tieti zemi ur¢ité mnozstvi platyse velkého nebo
jazyka obecného, sdéli pfislusnym orgdnim clenského statu,
pod jehoz vlajkou pluje, nejpozdéji 24 hodin pfed vykladkou
v tfeti zemi tyto informace:

a) ndzev pfistavu nebo mista vykladky;

b) piibliznou dobu pfipluti do tohoto piistavu nebo mista
vyklddky;

¢) mnozstvi v kilogramech Zivé vihy u vSech druhd, kterych je
na palubé ulozeno vice nez 50 kg.

Toto ozndmeni muZze podat i zdstupce velitele rybdiského

plavidla.

() Ut. vést. L 276, 10.10.1983, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1804/2005 (Uf. vést. L 290, 4.11.2005, s. 10).

Cldnek 14
Oddélené skladovini platyse velkého a jazyka obecného

1. Je zakdzdno uchovavat na rybaiském plavidle Spolecenstvi
v jakékoliv samostatné nddobé jakékoli mnozstvi platyse
velkého nebo jakékoli mnozstvi jazyka obecného spolecné
s jinymi druhy mofskych Zivocichi.

2. Velitelé rybéiskych plavidel Spolecenstvi jsou inspektorim
Clenskych sttt ndpomocni tak, aby bylo mozné navzdjem
zkontrolovat mnoZstvi zaznamenané v lodnim deniku
a tlovky platyse velkého a jazyka obecného nachazejici se na
palubé.

Cldnek 15
Pfeprava jazyka obecného a platyse velkého

1.  Piislusné orgny clenského stitu mohou pozadovat, aby
jakékoli mnozstvi platyse velkého prevysujici 500 kg nebo jaké-
koli mnozstvi jazyka obecného vyssi nez 300 kg a ulovené
v nékteré ze zemépisnych oblasti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2,
které je poprvé vylozeno v daném ¢lenském stdté, bylo zvazeno
pfedtim, neZ je pfepraveno z piistavu prvni vyklddky na jiné
misto, a to na vdhich majicich osvédceni presnosti.

2. Odchylné od ¢lanku 13 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 musi
byt k mnozstvi platyse velkého pfevysujici 500 kg nebo mnoz-
stvi jazyka obecného prevysujici 300 kg, jeZ je pfevdZeno na
jiné misto nez misto vyklddky, pfiloZeno prohldseni uvedené
v ¢l. 8 odst. 1 uvedeného nafizeni. Vyjimka stanovend v ¢l.
13 odst. 4 pism. b) naf{zeni (EHS) ¢. 2847/93 se nepouZije.

Cldnek 16
Zikaz pieklidek jazyka obecného a platyse velkého

Rybéiské plavidlo Spolecenstvi nachdzejici se v Severnim mofi
nesmi pfelozit na jiné plavidlo Zddné mnozZstvi platyse velkého
nebo jazyka obecného.

KAPITOLA V
NASLEDNA OPATRENI
Cldnek 17
Hodnoceni opatfeni pro fizeni

1. Komise béhem druhého roku uplatiiovani tohoto nafizeni
a pak vzdy kazdy dalsi rok vyhodnoti na zdkladé doporuceni
Védeckotechnického a hospodéfského vyboru pro rybéfstvi
dopad opatieni pro Fzeni na dotlené populace a na rybolov
téchto populaci.

2. Ve tietim roce uplatiiovani tohoto nafizeni a poté kazdy
nésledujici tfeti rok, kdy je toto nafizeni uplatiiovano, si Komise
vyzddd poradenstvi Védeckotechnického a hospodéiského
vyboru pro rybéfstvi ohledné pokroku pfi dosahovéni cilti vice-
letého planu. Komise popiipadé navrhne odpovidajici opatieni
a Rada rozhodne kvalifikovanou vétSinou o alternativnich
opatfenich v zdjmu dosazeni cili uvedenych v ¢lancich 3 a 4.
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Clinek 18
Zvl1astni okolnosti

Pokud Védeckotechnicky a hospodaisky vybor pro rybafstvi
informuje o tom, Ze se velikost reprodukujici se populace
u platyse velkého nebo jazyka obecného snizila, Rada rozhodne
kvalifikovanou vétsinou na zdkladé ndvrhu Komise o TAC pro
platyse velkého, ktery je niZ$i, nez stanovi clanek 7, a o TAC
pro jazyk obecny, ktery je nizsi, nez stanovi ¢linek 8, a o
arovnich intenzity rybolovu, které jsou niZ$i nez drovné stano-
vené v ¢lanku 9.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 19
Pomoc poskytovand Evropskym rybdiskym fondem

1. Béhem prvni faze predpokliddané ¢linkem 3 tohoto nafi-
zeni je vicelety pldn pldnem na obnovu ve smyslu ¢ldnku 5

nafizeni (ES) ¢. 2371/2002 a pro dcely ¢l. 21 pism. a) bodu i)
nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne 27. Cervence 2006
o Evropském rybéaiském fondu ().

2. Beéhem druhé fize pfedpoklddané ¢linkem 4 tohoto naii-
zen{ je vicelety plan planem Fzeni ve smyslu ¢lanku 6 nafizeni
(ES) €. 2371/2002 a pro tGcely ¢l. 21 pism. a) bodu iv) nafizeni
(ES) & 1198/2006.

Cldnek 20
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Lucemburku dne 11. ¢ervna 2007.

Za Radu
predseda
H. SEEHOFER

() UF. vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 677/2007
ze dne 18. ¢ervna 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen urcitych druhié ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vySe uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne

21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENE:

rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného naiizeni, 5
Cldnek 1

vzhledem k témto diivodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223/94 se stanovi v souladu s pfflohou.

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Clinek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktd a obdobi uvedenych v piiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. Cervna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. ¢ervna 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 18. €ervna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 30,8
TR 92,6

77 61,7

0707 00 05 JO 151,2
TR 94,1

77 122,7

0709 90 70 TR 94,8
77 94,8

0805 50 10 AR 46,9
ZA 62,8

77 54,9

0808 10 80 AR 91,9
BR 80,3

CL 92,9

CN 97,6

NZ 98,4

us 101,1

ZA 96,3

77 94,1

0809 10 00 IL 156,1
TR 217,9

77 187,0

0809 20 95 TR 287,1
us 303,4

77 295,3

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,3
us 149,4

ZA 88,3

77 113,0

0809 40 05 CL 134,4
IL 164,9

us 222,0

77 173,8

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 678/2007
ze dne 18. ¢ervna 2007

o zahdjeni nabidkového Fizeni na udéleni vyvoznich licenci v rezimu A3 pro ovoce a zeleninu
(rajéata, pomerance, citrony, stolni hrozny, jablka a broskve)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trthu s ovocem a zeleninou ('),
a zejména na ¢l. 35 odst. 3 tfeti pododstavec uvedeného nati-
zeni, vzhledem k témto divodim:

vzhledem k témto dvodim:

(4)

Natizeni Komise (ES) ¢ 1961/2001 (3 stanovilo
podrobnd pravidla pro vyvozni ndhrady pro ovoce
a zeleninu.

Cl. 35 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 2200/96 stanovil, ze
v mife nezbytné pro vyvoz hospodaisky vyznamného
mnozstvi produktti, mohou byt pro produkty vyvdzené
Spolecenstvim stanoveny vyvozn{ nahrady, a to v mezich
vyplyvajicich z dohod uzavienych v souladu s ¢lankem
300 Smlouvy.

V souladu s ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 je
tfeba zajistit, aby nebyly narueny obchodni toky vzniklé
jiz difve na zdkladé rezimu nahrad. Z téchto davodi
a kvili sezénnimu charakteru vyvozi ovoce a zeleniny
je tfeba pro kazdy produkt stanovit kvoty v souladu
s nomenklaturou zemédélskych produktd pro vyvozni
ndhrady zavedenou nafizenim Komise (EHS) ¢
3846/87 (}). Mnozstvi pro jednotlivé produkty je nutné
pridélit s piihlédnutim k jejich skladovatelnosti.

Cl. 35 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 2200/96 stanovil, ze pfi
stanoveni ndhrad se bere v Gvahu stavajici stav a pfed-

" UF. vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3 Ut. vést. L 268, 9.10.2001, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) . 548/2007 (UF. vést. L 130, 22.5.2007, s. 3).

() Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 532/2007 (UF. vést. L 125, 15.5.2007, s. 7).

pokladany vyvoj cen a dostupnosti ovoce a zeleniny na
trhu SpoleCenstvi na strané jedné a cen obvyklych
v mezindrodnim obchodé na strané druhé. Je nutné
zohlednit i ndklady na uvedeni produkti na trh a na
jejich dopravu a také hospodaiské aspekty zamyslenych
vyvozu.

V souladu s ¢€l. 35 odst. 5 nafizeni (ES) & 2200/96 se
ceny na trhu Spolecenstvi stanovi s piihlédnutim
k cendm, které se z hlediska vyvozu jevi jako nejpiizni-
vejst.

Situace v mezindrodnim obchodé nebo specifické poza-
davky konkrétnich trhtt mohou vyzadovat, aby se vyse
néhrady pro dany produkt lisila podle mista jeho urceni.

Rajcata, pomerance, citrony, stolni hrozny, jablka
a broskve tiid jakosti Extra, I a Il stanovenych na zdkladé
spole¢nych norem jakosti mohou byt v soucasné dobé
vyvdzeny v hospoddisky vyznamném mnoZstvi.

Za Gcelem nejacinngjsiho vyuziti dostupnych zdrojii a na
zdkladé dané struktury vyvoz Spolecenstvi je tieba
piistoupit k otevienému nabidkovému fizeni a stanovit
pro dané obdobi smérné vyse ndhrad a predpoklddand
mnozstvi.

Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro Cerstvé ovoce a zeleninu,

PRJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Timto se otevird nabidkové fizeni na ptidéleni vyvoznich

licenci v rezimu A3. Dotené produkty, lhity pro poddni
nabidek, smérné vySe ndhrad a predpoklddand mnoZstvi jsou
stanoveny v piiloze.
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2. Licence vydané za tcelem potravinové pomoci podle ¢lanku 16 nafizeni Komise (ES) ¢. 1291/2000 (1)
se nezapocitdvaji do povolenych mnozstvi uvedenych v piiloze.

3. Aniz je dotéeno provddéni clanku 5 odst. 6 nafizen{ (ES) ¢. 1961/2001, doba platnosti licence typu
A3 se stanovi na 4 meésice.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. &ervence 2007.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. Cervna 2007.
Za Komisi

Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() UF. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1.
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Zahdjeni nabidkového fizeni na udéleni vyvoznich licenci v rezimu A3 pro ovoce a zeleninu (rajcata,
pomerance, citrony, stolni hrozny, jablka a broskve)

PRILOHA

Obdobi pro poddvani nabidek: od 2. Cervence do 3. Cervence 2007.

Kéd produktdi () Misto uréen (2 Sm(évméU‘;()'rlétenr:t};r)ady Pfedpokléda(t:)lé mnozstvi

0702 00 00 9100 A00 30 3333
0805 10 20 9100 A00 36 20 000
080550109100 A00 60 10 000
0806 10 10 9100 A00 23 23 333
0808 10 80 9100 F04, FO9 32 53333
0809 3010 9100 FO3 17 23333
0809 30 90 9100

(1) Kédy produkti stanovilo naifzeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

() Koédy mist urceni fady ,A“ stanovila pfiloha II nafizeni (EHS) ¢. 3846/87. Numerické kody mist urceni stanovilo nafizeni (ES)

¢ 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:
FO3: Vsechna mista uréeni s vyjimkou Svycarska.

F04: Hongkong, Singapur, Malajsie, Sri Lanka, Indonésie, Thajsko, Tchaj-wan, Papua-Novd Guinea, Laos, Kambodza, Vietnam,

Japonsko, Uruguay, Paraguay, Argentina, Mexiko, Kostarika.

F09: Nasledujici mista urCeni: Norsko, Island, Grénsko, Faerské ostrovy, Albdnie, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, byvald jugosldvskd
republika Makedonie, Srbsko, Cernd hora, Arménie, Azerbéjdia'n, Bélorusko, Gruzie, Kazachstdn, Kyrgyzstin, Moldavsko, Rusko,
Tadzikistdn, Turkmenistdn, Uzbekistdn, Ukrajina, Satidskd Ardbie, Bahrajn, Katar, Oman, Spojené arabské emirdty (Abu Zabi,
Dubaj, Sardzd, Adzmdn, Umm al-Kuvajn, Rds al-Chajma a FudZajra), Kuvajt, Jemen, Syrie, Irdn, Jordansko, Bolivie, Brazilie,
Venezuela, Peru, Panama, Ekvddor a Kolumbie; africké zemé a teritoria s vyjimkou Jihoafrické republiky; mista urceni uvedend

v ¢cldnku 36 naiizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 (Uf. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 679/2007
ze dne 18. ¢ervna 2007,
kterym se pro hospodiisky rok 2007/08 stanovi vySe podpory pro broskve urcené ke zpracovini
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Primémé mnozstvi broskvi zpracovanych v rdmci

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na clinek 41 uvedeného aktu,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 2201/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trht s produkty zpracovanymi
z ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) V¢l 3 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1535/2003 ze dne
29. srpna 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzeni Rady (ES) ¢. 2201/96, pokud jde o rezim
podpory pro  produkty  zpracované z  ovoce
a zeleniny (3), se stanovi, Ze Komise zvefejni vysi
podpory pro broskve uréené ke zpracovini do 31.
kvétna.

(2)  Pro clenské stity Spolecenstvi ve sloZeni ke dni 31.
prosince 2006, se prezkum dodrzovani zpracovatelskych
prah SpoleCenstvi a vnitrostatnich zpracovatelskych
prahtt pro broskve podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) <.
2201/96 provadi na zakladé mnozstvi, na kterd byla
udélena podpora béhem poslednich i hospodafskych
let, za néz jsou pro vSechny dotlené clenské staty
k dispozici konecné tdaje.

() Ut vest. L 297, 21.11.1996, s. 29. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 386/2004 (UF. vést. L 64, 2.3.2004, s. 25).
(3 UFf. vest. L 218, 30.8.2003, s. 14. Naifizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1663/2005 (Uf. vést. L 267, 12.10.2005, s. 22).

rezimu podpory béhem predchozich ti hospodaiskych
let je niz§ nez prahovd hodnota Spolecenstvi. Vyse
podpory pouzivand v kazdém dotéeném clenském staté
v hospoddfském roce 2007/08 musi proto odpovidat
vy$i stanovené v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2201/96.

(4)  Mechanismus pro vypocet dodrzovdni vnitrostitnich
zpracovatelskych praht podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢.
2201/96 se pro Bulharsko a Rumunsko nepouzije okam-
zité. Proto je tfeba pro pouziti tohoto mechanismu
stanovit prechodnd opatfeni. Pro hospodafsky rok
2007/08, pro ktery nejsou dostupné tdaje pro prezkum
dodrzovani  zpracovatelskych ~ prahd  Spolecenstvi
a vnitrostatnich zpracovatelskych prahti pro broskve,
a z divodu prevence by se mélo provést predbézné
snizen{ podpory, které se uhradi v pfipadé, Ze na konci
daného hospodatského roku nebude prah prekrocen.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro produkty zpracované
z ovoce a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Pro hospodatsky rok 2007/08 podpora na zdkladé ¢lanku
2 naffzeni (ES) €. 2201/96 &ini pro broskve 47,70 EUR za tunu
pro clenské staty Spolecenstvi ve sloZeni ke dni 31. prosince
2006.

2. Pro Bulharsko a Rumunsko se vySe podpory pro broskve
na zdkladé ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 2201/96 stanovi na 35,78
EUR za tunu.

Clinek 2

1. Pokud se pii vypoctu dodrzovani zpracovatelského prahu
pro hospodafsky rok 2007/08 ukdze, ze nebyl prekrocen prah
Spolecenstvi, vyplati se v Bulharsku a Rumunsku po skonceni
hospodaiského roku 2007/08 dodatecnd castka ve vysi 25 %
podpory stanovené v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 2201/96.
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2. Pokud se ukdze, Ze byl piekrocen prah Spolecenstvi, po
skonceni hospodéiského roku 2007/08 se dodate¢nd castka
vyplati v Bulharsku nebo v Rumunsku, pokud nebyl prih
piekrocen nebo byl piekroden o méné nez 25 % v piipadé
téchto dvou ¢lenskych statd.

Dodate¢nd Castka uvedend v prvnim pododstavci vychdzi
z Cdstky, o kterou byl prekroen pfislusny vnitrostdtni préh,
a ¢ini maximdlné 25 % podpory stanovené v ¢l. 4 odst. 2
nafizeni (ES) ¢ 2201/96.

3. Pro ptrezkum dodrZovani vnitrostatnich zpracovatelskych
prahii a pouze pro Bulharsko a Rumunsko je vypocet pro
hospodaisky rok 2007/08 proveden na zdkladé mnozstvi, na
kterd byla skute¢né udélena podpora béhem hospodatského
roku 2007/08.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. Cervna 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2007/35/ES

ze dne 18. ¢ervna 2007,

kterou se pro tcely pfizpiisobeni technickému pokroku méni smérnice Rady 76/756/EHS o montdZzi
zaFizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 70/156/EHS ze dne 6. inora 1970
o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych statti tykajicich se
schvalovdni typu motorovych vozidel a jejich piipojnych
vozidel ('), a zejména na druhou odrdzku ¢l. 13 odst. 2 uvedené
smeérnice,

s ohledem na smérnici Rady 76/756/EHS ze dne 27. Cervence
1976 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stdtt tykajicich
se montdze zaf{zeni pro osvétleni a svételnou signalizaci moto-
rovych vozidel a jejich piipojnych vozidel (), a zejména na
¢lanek 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice 76/756/EHS je jednou ze zvldStnich
smérnic tykajicich se postupu ES schvalovéni typu zave-
deného smérnici 70/156/EHS. Ustanoveni smérnice
70/156/EHS, kterd se tykaji systémi, konstrukénich
soudasti a samostatnych technickych celki vozidel, se
proto pouziji i pro smérnici 76/756/EHS.

(2) V zdgmu zvySeni bezpecnosti silniéntho provozu
zlepSenim viditelnosti velkych nakladnich automobild
a jejich ptipojnych vozidel by méla byt do smérnice
76/756/EHS zaclenéna povinnost umistit na tato vozidla
znaleni s vratnym odrazem.

(3)  Pro zohlednéni dal$ich zmén predpisu EHK OSN
¢. 48 (%), o nichz jiz Spolecenstvi hlasovalo, je vhodné
piizptisobit smérnici 76/756/EHS technickému pokroku
tim, Ze bude sladéna s technickymi pozadavky uvede-
ného predpisu EHK OSN. V zdjmu jasnosti by méla byt
pifloha 1I smérnice 76/756/EHS nahrazena.

(1) UE vést. L 42, 23.2.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/96/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 81).

(3 Uf. veést. L 262, 27.9.1976, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
sgnérnicf Komise 97/28/ES (Ut. vést. L 171, 30.6.1997, s. 1).

() Ut vést. L 137, 30.5.2007, s. 1.

(4 Smérnice 76/756/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna.

(5)  Opatteni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro pfizpusobovéani technickému
pokroku,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Pifloha II smérnice 76/756/EHS se nahrazuje piilohou této
smérnice.

Clinek 2

S acinkem od 10. ¢ervence 2011, pokud nejsou splnény poza-
davky smérnice 76/756/EHS ve znéni této smérnice, clenské
stity z divoda souvisejicich s montdZzi zafizeni pro osvétleni
a svételnou signalizaci povazuji prohldseni o shodé doprovize-
jici novd vozidla podle smérnice 70/156/EHS za neplatnd pro
Ucely ¢l. 7 odst. 1 uvedené smérnice.

Cldnek 3

1. Clenské stity ptijmou a zvefejni pravn{ a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
9. Cervence 2008. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto pfed-
pisti a srovndvaci tabulku mezi ustanovenimi téchto piedpisii
a této smérnice.

Budou tyto ptedpisy pouZivat od 10. cervence 2008.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.
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Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 18. Cervna 2007.

Clanek 4

Cldnek 5

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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PRILOHA

JPRILOHA II

1. Technickymi pozadavky jsou pozadavky uvedené v bodech 2, 5 a 6 a v piilohdch 3 az 9 pfedpisu EHK OSN ¢. 48 (¥).

2. Pro ucely uplatiiovani ustanoveni uvedenych v bodu 1 plati toto:

a) ,nenalozenym vozidlem' se rozumi vozidlo, jehoz hmotnost je popsina v bodu 2.6 dodatku 1 piilohy I této
smérnice, bez fidice;

b) [formuléfem o ozndmeni* se rozumi certifikit schvéleni typu (stanoveny v dodatku 2 piilohy I této smérnice);
¢) ,smluvnimi stranami odpovidajicich ptedpisti’ se rozuméji clenské staty;

d) odkaz na pfedpis ¢. 3 se povazuje za odkaz na smérnici 76757 EHS;

e) pozndmka pod Carou 2 v bodu 2.7.25 se nepouzije;

f) pozndmka pod Carou 8 v bodu 6.19 se nepouZije;

g) pozndmka pod carou 1 v piiloze 5 se nahrazuje timto: Definice kategorif jsou uvedeny v piiloze II A smérnice
70/156/EHS".

3. Aniz jsou dotceny ¢l. 8 odst. 2 pism. a) a c) a odstavec 3 smérnice 70/156/EHS, tato pifloha a jakékoli zvldstni
smérnice, je zakdzdna montdz jinych zafizeni pro osvétleni nebo svételnou signalizaci nez téch, kterd jsou uvedena
v bodu 2.7 piedpisu EHK OSN ¢. 48.

) UF. vést. L 137, 30.5.2007, s. 1.4
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY

ze dne 11. ¢ervna 2007

o jmenovini jednoho ¢lena sprivni rady Evropského dfadu pro bezpetnost potravin

(2007/420/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového préva, ziizuje se Evropsky
ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (1), a zejména s ohledem na ¢l. 25 odst.
1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na seznam kandidatti pfedlozeny Radé Komisi Evrop-
skych spolecenstvi,

s ohledem na nazory vyjadfené Evropskym parlamentem,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Je nezbytné nutné zajistit nezdvislost, vysokou védeckou
droven, transparentnost a efektivnost Evropského dfadu
pro bezpenost potravin. Nepostradatelnd je rovnéz
spolupréce s ¢lenskymi stéty.

(2)  Jedno misto ¢lena spravni rady, jmenovaného do 30.
Cervna 2008, se uvolnilo odstoupenim.

(3)  Kandidatury byly pfezkoumdny s cilem jmenovat nového
¢lena spravni rady na zdkladé dokumentace piedlozené
Komis{ a s ohledem na nédzory vyjadfené Evropskym
parlamentem za Gcelem zajisténi nejvyssi tirovné schop-
nosti, Sirokého okruhu relevantnich odbornych znalosti,
napiiklad v oblasti fizeni a vefejné spravy, jakoz i co
nejvétstho tzemniho zastoupeni v rdmci Unie,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Pan Milan POGACNIK je jmenovan ¢lenem spravni rady Evrop-
ského tfadu pro bezpecnost potravin na dobu od 1. Cervence
2007 do 30. cervna 2008.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 11. ¢ervna 2007.

Za Radu
predseda
H. SEEHOFER

() Ut vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizenf naposledy pozménéné nafi-
zenim Komise (ES) & 575/2006 (Uf. vést. L 100, 8.4.2006, s. 3).
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. ¢ervna 2007,

kterym se zruSuje rozhodnuti 96/587/ES o zvefejnéni seznamu uznanych subjektds, které byly
ozndmeny ¢lenskymi stity v souladu se smérnici Rady 94/57[ES

(ozndmeno pod cislem K(2007) 2379)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/421[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 94/57[ES ze dne 22. listopadu
1994, kterou se stanovi spole¢nd pravidla a normy pro subjekty
povéfené inspekcemi lodi a prohlidkami lodi a pro souvisejici
dinnosti ndmoini spravy (1), a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Rozhodnutim Komise 96/587/ES (%) byl vytvofen seznam
uznanych subjektt, které byly ozndmeny clenskymi staty
v souladu se smérnici Rady 94/57/ES.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 4 odst. 5 smérnice Rady 94/57ES
jsou subjekty, jez jsou na zdkladé uvedené smérnice
uzndny jiz k 22. lednu 2002, uzndny i naddle.

(3)  Rozhodnutim Komise 2005/623ES (*) bylo prodlouzeno
omezené uzndni subjektu Hellenic Register of Shipping
na dobu tif let s platnosti pro Recko a Kypr.

(4)  Rozhodnutim Komise 2006/382[ES (*) bylo prodlouzeno
omezené uzndni subjektu Hellenic Register of Shipping
s platnosti pro Maltu.

(5)  Rozhodnutim Komise 2006/660/ES (°) bylo udéleno
omezené uzndni Spolecenstvi subjektu Polish Register
of Shipping na dobu tif let s platnosti pro Ceskou repu-
bliku, Kypr, Litvu, Maltu, Polsko a Slovenskou republiku.

() Ut vést. L 319, 12.12.1994, s. 20. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/84[ES (Ur. vést.
L 324, 29.11.2002, s. 53).

() Ut vést. L 257, 10.10.1996, s. 43. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim Komise 2002/221/ES (U, vést. L 73, 15.3.2002,
s. 30).

() Uk vést. L 219, 24.8.2005, s. 43.

(*) Ut vést. L 151, 6.6.2006, s. 31.

() Ut vést. L 272, 3.10.2006, s. 17.

(6)  Rozhodnuti 96/587[ES je jiz zastaralé, a proto by mélo
byt zruSeno s tim, Ze seznam subjektl uznanych
v souladu se smérnici 94/57[ES bude v pravidelnych
intervalech zvefejiiovan v Utednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Rozhodnuti 96/587[ES se zrusuje.
Cldnek 2

Generdlni feditel pro energetiku a dopravu zvefejni aktualizo-
vany seznam uznanych subjektG v souladu se smérnici Rady
94/57[ES v Ufednim veéstniku Evropské unie do 1. Cervence
kazdého roku.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 14. ¢ervna 2007.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 18. éervna 2007,

kterym se méni rozhodnuti 92/452/EHS, pokud jde o nékteré tymy pro odbér a produkci embryi
v Argentiné, Austrilii a Spojenych stitech americkych

(ozndmeno pod cislem K(2007) 2498)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/422/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/556/EHS ze dne 25. zaii 1989
o veterindrnich otdzkich obchodu s embryi skotu ve Spolecen-
stvi a dovozu téchto embryi ze tfetich zemi ('), a zejména na ¢l.
8 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Rozhodnuti Komise 92[452[/EHS ze dne 30. Cervence
1992, kterym se stanovi seznam tymi pro odbér embry{
a tym pro produkci embryi schvilenych ve tfetich
zemich pro vyvoz embryl skotu do Spolecenstv (),
stanovi, Ze Clenské stity mohou dovadzet embrya ze
tietich zemi pouze tehdy, pokud byla odebrdna, zpraco-
vana a uchovédna tymy pro odbér embryi a tymy pro
produkci embryi uvedenymi na seznamu v uvedeném
rozhodnuti.

Argentina a Spojené stity americké pozaduji, aby byly
v téchto seznamech u¢inény zmény u poloZek tykajicich
se uvedenych zemi, pokud jde o nékteré tymy pro odbér
a produkci embryi.

Argentina a Spojené stity americké poskytly zdruky
ohledné¢ souladu s piislusnymi pravidly, kterd stanovi
smérnice 89/556/EHS, a dotéené tymy pro odbér
a produkci embryi byly Gfedné schvileny pro vyvoz do
Spolecenstvi veterinirnimi ttvary uvedenych zemi.

() Ut. vést. L 302, 19.10.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

rozhodnutim Komise 2006/60/ES (Uf. vést. L 31, 3.2.2006, s. 24).

(®) U vést. L 250, 29.8.1992, s. 40. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2007/237/ES (Ut. vést. L 103, 20.4.2007, s. 49).

)

Austrdlie 74d4, aby byly v téchto seznamech nékteré
polozky, které se ji tykaji, zruseny.

Rozhodnuti 92/452[EHS by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy TFetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 92/452/EHS se méni v souladu s pilohou
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije od tfettho dne po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 18. Cervna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Pfiloha rozhodnuti 92/452/EHS se méni takto:

1) Rddek tykajici se tymu pro odbér embryi LE/UT/BE-18 z Argentiny se zruiuje.

2) Radek tykajici se tymu pro odbér embry{ LEJUT/BE-22 z Argentiny se zrusuje.

3) Radky tykajici se tymi pro odbér embryi LE/UT/BE-24 a LE/UT/BE-25 z Argentiny se zrusuji.

4) Radek tykajici se tymu pro odbér embryi LEJUT/BE-28 z Argentiny se zrusuje.

5) Doplnuji se nové tadky tykajici se Argentiny, které zngji:

~AR LE/UT/BE-31 CENTRO BIOTECNOLOGICO SANTA RITA Dr. Carlos Hansen
Saladillo — Buenos Aires

AR LE/UT/BE-42 CENTRO ESTACION ZOOTECNICA Dr. Leonel Alisio
SANTA JULIA
Cérdoba

AR LE/UT/BE-43 CENTRO GENETICO BOVINO EOLIA Dr. Guillermo Brogliatti
Marcos Paz — Buenos Aires

AR LE/UT/BE-44 CENTRO GENETICO DEL LITORAL Dr. Gustavo Balbin
Margarita Belén — Chaco

AR LE/UT/BE—45 CENTRO DE TRANSFERENCIA Dr. Mariano Medina
EMBRIONARIA SAN JOAQUIN
Carmen de Areco — Buenos Aires

AR LE/UT/BE—46 CENTRO DE INSEMINACION ARTIFICIAL Dr. Fabian Barberis
LA LILIA
Colonia Aldao — Santa Fe

AR LE/UT/BE-51 Dr.es. J. INDA Y J. TEGLI Dr. J. Inda
Union — San Luis Dr. J. Tegli

AR LE/UT/BE-52 IRAC - BIOGEN Dr. Gabriel Bo
Cérdoba Dr. H. Tribulo

AR LE/UT/BE-53 UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIAS DE Dr. Juan Martin Narbaitz
EMBRIONES CABA
Carhue — Buenos Aires

AR LE/UT/BE-54 CENTRO DE TRANSFERENCIAS Dr. Agustin Arreseigor
EMBRIONARIAS CABANA LA CAPILLITA
Corrientes

AR LE/UT/BE—56 CENTRO DE TRANSFERENCIAS Dr. Mauro E. Venturini
EMBRIONARIAS EL QUEBRACHO
Reconquista — Santa Fe

AR LE/UT/BE-57 CENTRO DE TRANSFERENCIAS Dr. Mario Andres Nigro

EMBRIONARIAS MARIO ANDRES NIGRO
La Plata — Buenos Aires
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AR

LE/UT/BE-58

CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS GENETICA CHIVILCOY
Chivilcoy — Buenos Aires

. Ruben Osvaldo Chilan

AR

LE/UT/BE-60

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA C.ILA.T.EB.
Rio Cuarto — Cérdoba

. Ariel Doso

AR

LE/UT/BE-61

CENTRO DE TRANSFERENCIA
VALDES & LAURENTI S.H.
Capitan Sarmiento — Buenos Aires

Dr.

Ariel M. Valdes

AR

LE/UT/BE-62

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA MARCELO F. MIRANDA
Capital Federal

. Marcelo F. Miranda

AR

LE/UT/BE-63

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA SYNCHROPAMPA S.R.L.
Santa Rosa — La Pampa

. Jose Luis Franco

AR

LE/UT/BE-64

DR. CESAR J. ARESEIGOR
Corrientes

. Cesar ]. Areseigor

AR

LE/UT/BE-65

UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA RICARDO ALBERTO
VAUTIER

Corrientes

. Ricardo Alberto Vautier

AR

LE/UT/BE-66

CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SOLUCIONES REPRODUCTIVAS
INTEGRALES LA RESERVA

Coronel Dorrego — Buenos Aires

. Silvio Mariano Castro

AR

LE/UT/BE-67

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA SANTA RITA
Corrientes

Dr.

Gabriel Bo“

6) Rédek tykajici se tymu pro odbér embryi ETV0002 z Austrilie se zruiuje.

7) Radek tykajici se tymu pro odbér embryi ETV0005 z Austrilie se zrusuje.

8) Radky tykajici se tymii pro odbér embryi ETV0008, ETV0009, ETV0010, ETV0011, ETV0012 a ETV0013
z Austrélie se zrusuji.

9) Rddek tykajici se tymu pro odbér embryi ¢ 91CA035 E689 ze Spojenych sttfi americkych se nahrazuje timto:

»US

91CA035 E689

RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr.

Kenneth Halback“

10) Rddek tykajici se tymu pro odbér embryi & 04MT111 E1127 ze Spojenych statéi americkych se zrusuje.
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11) Radky tykajici se tymi pro odbér embryf ¢. 05NC114 E705 a & 05NC117 E705 ze Spojenych sttt americkych se

nahrazuji timto:

»US O05NC114 E705 Kingsmill Farm 1II Dr. Samuel P. Galphin
5914 Kemp Road
Durham, NC 27703

us O5NC117 E705 S. Galphin Services Dr. Samuel P. Galphin®

6509 Saddle Path Circle
Raleigh, NC 27606

12) Dopliuji se nové tadky tykajici se Spojenych stiti americkych, které znéji:

»US

07CA133 E1664

RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr. Alvaro Magalhaes

us

07ID134 E1127

Pat Richards, DVM
1215E 200S
Bliss, ID 83314

Dr. Pat Richards

Us

07MO131 E608

Trans Ova Genetics
12425 LIV 224
Chillicothe, MO 64601

Dr. Tim Reimer

Us

07TX130 E640

K Bar C Ranch
3424 FR 2095
Cameron, TX 76520

Dr. Boyd Bien“
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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

ROZHODNUTI RADY 2007/423/SZBP

ze dne 18. ¢ervna 2007,

kterym se provddi spoleény postoj 2004/293/SZBP, kterym se obnovuji opatfeni na podporu
acinného provadéni manditu Mezindrodniho trestniho tribundlu pro byvalou Jugoslavii (ICTY)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2004/293/SZBP (),
a zejména na ¢lanek 2 uvedeného spolecného postoje ve spojent
s ¢l. 23 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Rada pfijala spolecnym postojem 2004/293/SZBP
opatfeni, jez maji zabrdnit vstupu na tzemi clenskych
stitl a prijezdu pres né jednotlivcim zapojenym do
¢innosti, které napomahaji dosud nezadrZzenym osobiam
obvinénym Mezindrodnim soudnim tribundlem pro
byvalou Jugoslavii (ICTY) ze spachani zlo¢ind nadale
unikat spravedlnosti, nebo které jednaji zptisobem, jenz
by mohl brénit G¢innému provadéni mandatu ICTY.

(2)  V disledku vzeti pana Anteho Gotoviny do vazby ICTY
by méla byt ze seznamu vypusténa jména urcitych jedno-
tlived uvedenych v ¢lanku 2 spole¢ného postoje, kteif
jsou s Antem Gotovinou spojeni. Je také tieba aktuali-
zovat Udaje o ostatnich osobach na seznamu.

(3)  Kromé toho by se do seznamu méla doplnit jména jinych
osob, které jsou zapojeny do innosti, které napomahaji
dosud nezadrzenym osobdm obvinénym ICTY ze
spachdni zlo¢inti nadéle unikat spravedlnosti, nebo

() Ut vést. L 94, 31.3.2004, s. 65. Spole¢ny postoj naposledy pozmé-
nény spolecnym postojem 2007/150/SZBP (Uf. wvést. L 66,
6.3.2007, s. 21).

které jednaji zptisobem, jenz by mohl brénit G¢innému
provadéni mandétu ICTY.

(4 Seznam uvedeny v pfiloze spole¢ného postoje
2004/293/SZBP by proto mél byt odpovidajicim
zpusobem zménén,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Seznam osob uvedeny v pfiloze spolecného postoje
2004/293/SZBP se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 18. ¢ervna 2007.

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER
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PRILOHA

1. BILBIJA, Milorad
Rodice: Svetko BILBIJA
Datum/ml’sto narozeni: 13.8.1956, Sanski Most, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 3715730
Prikaz totoznosti ¢.: 03GCD9986
Osobni identifika¢ni ¢.: 1308956163305
Piezdivky:

Adresa: Brace Pantica 7, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

2. BJELICA, Milovan
Datum/misto narozeni: 19.10.1958, Rogatica, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 0000148 vydany dne 26.7.1998 v: Srpsko Sarajevo (neplatny)
Prikaz totoznosti ¢.: 03ETA0150
Osobni identifikacni ¢.: 1910958130007
Prezdivky: Cicko

Adresa: CENTREK, spole¢nost v Pale, Bosna a Hercegovina

3. DJORDJEVIC, Jelena (pifjmeni po manZelovi: GLUSICOVA Jelena)
Rodice: Vlastimir a Sojka DJORDJEVICOVI
Datum/misto narozeni: 7.2.1977, Zajecar, Srbsko
Cestovni pas ¢.:
Prikaz totoZnosti ¢.:
Prezdivky:
Adresa: Ulica Beogradskog Bataljona ¢. 39, Bélehrad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vileénych zlocint: dcera Vlastimira DJORDJEVICE

4. DJORDJEVIC, Sojka
Datum/misto narozeni: 29.9.1949, obec KnjaZevac, Srbsko
Cestovni pas €.:
Prikaz totoZnosti ¢.:
Prezdivky:
Adresa: Ulica Beogradskog Bataljona ¢. 39, Bélehrad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vélecnych zlocinti: manzelka Vlastimira DJORDJEVICE

5. ECIM, Ljuban
Datum/misto narozeni: 6.1.1964, Sviljanac, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu: 0144290 vydany dne 21.11.1998 v Banja Luce (neplatny)
Priikaz totoZnosti ¢.: 03GCE3530
Osobni identifika¢ni ¢.: 0601964100083
Prezdivky:

Adresa: Ulica Stevana Mokranjca 26, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
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6. HADZIC Goranka

Rodice: Branko a Milena HADZICOVI
Datum/misto narozeni: 18.6.1962, obec Vinkovci, Chorvatsko

Cestovni pas ¢.:

Pritkaz totoznosti ¢.: 1806962308218 (JMBG), pritkaz totoznosti ¢.: 569934/03

Prezdivky:
Adresa: Ulica Aranj Janosa 9, Novy Sad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vélecnych zlogint: sestra Gorana HADZICE

. HADZIC, Ivana

Rodice: Goran a Zivka HADZICOVI

Datum/misto narozeni: 25.2.1983, Vukovar, Chorvatsko
Cestovni pas C.:

Prikaz totoZnosti ¢.:

Prezdivky:

Adresa: Ulica Aranj Janosa 9, Novy Sad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z véleénych zlogint: dcera Gorana HADZICE

. HADZIC, Srecko

Rodice: Goran a Zivka HADZICOVI

Datum/misto narozeni: 8.10.1987, Vukovar, Chorvatsko
Cestovni pas ¢.:

Prikaz totoznosti ¢.:

Prezdivky:

Adresa: Aranj Janosa 9, Novi Sad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vélecnych zlogint: syn Gorana HADZICE

. HADZIC, Zivka

Rodice: Branislav NUDIC

Datum/misto narozeni: 9.6.1957, Vinkovci, Chorvatsko
Cestovni pas ¢.:

Priikaz totoznosti ¢.:

Prezdivky:

Adresa: Ulica Aranj Janosa 9, Novy Sad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vélecnych zlo¢inti: manzelka Gorana HADZICE

10. JOVICIC, Predrag

Rodice: Desmir JOVICIC

Datum/ misto narozeni: 1.3.1963, Pale, Bosna a Hercegovina
(islo cestovniho pasu: 4363551

Priikaz totoZznosti ¢.: 03DYA0852

Osobni identifika¢ni €: 0103963173133

Prezdivky:

Adresa: Milana Simovica 23, Pale, Bosna a Hercegovina
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11. KARADZIC, Aleksandar
Datum/misto narozeni: 14.5.1973, Sarajevo Centar, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu: 0036395 (pozbyl platnosti dne 12.10.1998)
Priikaz totoZnosti ¢.:
Osobni identifika¢ni €.:
Prezdivky: Sasa
Adresa:

12. KARADZIC, Ljilana (rodné pifjmeni: ZELEN)
Rodice: Vojo a Anka
Datum/misto narozenf: 27.11.1945, Sarajevo Centar, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu:
Prikaz totoznosti ¢.:
Osobni identifika¢ni ¢.:
Prezdivky:
Adresa:

13. KARADZIC, Luka
Rodige: Vuko a Jovanka KARADZICOVI
Datum/misto narozeni: 31.7.1951, obec Savnik, Cernd Hora
Cestovni pas €.:
Prikaz totoZnosti €.:
Prezdivky:
Adresa: Ulica Dubrovacka 14, Bélehrad, Srbsko, a Janka Vukotica 24, Rastoci, obec Niksi¢, Cernd Hora

Vztah k osobé obvinéné z véleénych zlogint: bratr Radovana KARADZICE

14. KARADZIC-JOVICEVIC, Sonja
Rodice: Radovan KARADZIC a Ljiljana ZELEN-KARADZIC
Datum/misto narozeni: 22.5.1967, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
Cestovni pas €.
Priikaz totoZnosti ¢.: 2205967175003 (JMBG); prikaz totoznosti ¢. 04DYB0041
Prezdivky: Seki
Adresa: Dobroslava Jevdjevica 9, Pale, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobé obvinéné z véleénych zlocint: dcera Radovana KARADZICE

15. KESEROVIC, Dragomir
Rodice: Slavko
Datum/misto narozeni: 8.6.1957, Piskavica/Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 4191306
Prikaz totoznosti ¢.: 04GCH5156
Osobni identifikacni ¢.: 0806957100028
Prezdivky:
Adresa:
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16. KJAC, Dragan
Datum/misto narozeni: 6.10.1955, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu:
Priikaz totoznosti ¢.:
Osobni identifikacni ¢.:
Prezdivky:

Adresa:

17. KOJIC, Radomir
Rodice: Milanko a Zlatana
Datum/misto narozeni: 23.11.1950, Bijela Voda, Sokola¢, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 4742002 vydany v roce 2002 v Sarajevu (pozbude platnosti v roce 2007)
Prikaz totoznosti ¢.: 03DYA1935 vydany dne 7.7.2003 v Sarajevu
Osobni identifika¢ni ¢.: 2311950173133
Prezdivky: Mineur nebo Ratko

Adresa: 115 Trifka Grabeza, Pale nebo Hotel KRISTAL, Jahorina, Bosna a Hercegovina

18. KOVAC, Tomislav
Rodice: Vaso
Datum/misto narozeni: 4.12.1959, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu:
Priikaz totoznosti ¢.:
Osobni identifikacni ¢.: 0412959171315
Prezdivky: Tomo

Adresa: Bijela, Cernd Hora a Pale, Bosna a Hercegovina

19. KUJUNDZIC, Pedrag
Rodice: Vasilija
Datum/misto narozeni: 30.1.1961, Suho Pole, Doboj, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovnitho pasu:
Priikaz totoZnosti ¢.: 03GFB1318
Osobni identifika¢ni ¢.: 3001961120044
Prezdivky: Predo

Adresa: Doboj, Bosna a Hercegovina

20. LUKOVIC, Milorad Ulemek
Datum/misto narozeni: 15.5.1968, Bélehrad, Srbsko
(islo cestovniho pasu:
Prikaz totoznosti €.:
Osobni identifikacni ¢.:
Prezdivky: Legija (v padélaném prikazu totoznosti jako IVANIC, Zeljko)

Adresa: uvéznény (Bélehradskd okresni véznice, Ba¢vanska 14, Bélehrad)
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21. MALIS, Milomir
Rodice: Dejan MALIS
Datum/misto narozeni: 3.8.1966, Bjelice
Cislo cestovntho pasu:
Prikaz totoZnosti €.:
Osobni identifika¢ni ¢.: 0308966131572
Prezdivky:

Adresa: Vojvode Putnika, Foca, Bosna a Hercegovina

22. MANDIC, Momgilo
Datum/misto narozeni: 1.5.1954, Kalinovik, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 0121391 vydany dne 12.5.1999 v Srpsko Sarajevo, Bosna a Hercegovina (neplatny)
Prikaz totoznosti €.:
Osobni identifika¢ni ¢.: 0105954171511
Prezdivky: Momo

Adresa: uvéznény

23. MARIC, Milorad
Rodi¢e: Vinko MARIC
Datum/ml’sto narozeni: 9.9.1957, Visoko, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 4587936
Prikaz totoznosti ¢.: 04GKB5268
Osobni identifika¢ni ¢: 0909957171778
Prezdivky:

Adresa: Vuka Karadzia 148, Zvornik, Bosna a Hercegovina

24. MICEVIC, Jelenko
Rodi¢e: Luka a Desanka, rodné pifjmeni: SIMIC
Datum/misto narozeni: 8.8.1947, Borci blizko Konjice, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 4166874
Prikaz totoznosti ¢.: 03BIA3452
Osobni identifika¢ni ¢.: 0808947710266
Prezdivky: Filaret

Adresa: Klaster Milesevo, Srbsko

25. MLADIC, Biljana (rodné pifjmeni: STOJCEVSKA)
Rodice: Strahilo STOJCEVSKI a Svetlinka STOJCEVSKA
Datum/misto narozeni: 30.5.1972, Skopje, Byvald jugosldvskd republika Makedonie
Cestovni pas €.
Priikaz totoZnosti ¢.: 3005972455086 (JMBG)
Prezdivky:

Adresa: piihldSen na adrese Blagoja Parovica 117a, Bélehrad, ale pobyvd na adrese Vidikovacki venac 83, Bélehrad,
Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vileénych zlocint: snacha Ratka MLADICE
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26. MLADIC, Darko
Rodie: Ratko a Bosiljka MLADICOVI
Datum/misto narozeni: 19.8.1969, Skopje, Byvald jugosldvskd republika Makedonie
Cestovni pas ¢.: cestovni pas Srbsko a Cernd Hora ¢ 003220335, datum vydanf: 26.2.2002

Priikaz totoZnosti ¢.: 1908969450106 (MBG); prikaz totoZnosti: B112059, datum vyddni: 8.4.1994, vydal: SUP,
Bélehrad

Prezdivky:
Adresa: Vidikovacki venac 83, Bélehrad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vélecnych zlo¢int: syn Ratka MLADICE

27. NINKOVIC, Milan
Rodice: Simo
Datum/misto narozeni: 15.6.1943, Doboj, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 3944452
Priikaz totoZnosti ¢.: 04GFE3783
Osobni identifika¢ni ¢.: 1506943120018
Prezdivky:
Adresa:

28. OSTOJIC, Velibor
Rodice: Jozo
Datum/misto narozeni: 8.8.1945, Celebi¢i, Foca, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu:
Prikaz totoZznosti ¢.:
Osobni identifika¢ni ¢.:
Prezdivky:
Adresa:

29. OSTOJIC, Zoran
Rodice: Mico OSTOJIC
Datum/misto narozeni: 29.3.1961, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
(islo cestovniho pasu:
Prikaz totoznosti ¢.: 04BSF6085
Osobni identifika¢ni ¢.: 2903961172656
Prezdivky:

Adresa: Malta 25, Sarajevo, Bosna a Hercegovina

30. PAVLOVIC, Petko
Rodi¢e: Milovan PAVLOVIC
Datum/misto narozeni: 6.6.1957, Ratkoviéi, Bosna a Hercegovina
(islo cestovniho pasu: 4588517
Priikaz totoznosti ¢.. 03GKA9274
Osobni identifika¢ni €.: 0606957183137
Prezdivky:

Adresa: Vuka KaradZica 148, Zvornik, Bosna a Hercegovina
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31. PETROVICOVA, Tamara (rodné pifjmeni: DJORDJEVICOVA)
Rodice: Vlastimir a Sojka DJORDJEVICOVI
Datum/misto narozeni: 3.10.1971, Zajecar, Srbsko
Cestovni pas €.
Prikaz totoznosti ¢.:
Prezdivky:
Adresa: Beogradskog Bataljona ¢. 39, Bélehrad, Srbsko

Vztah k osobé obvinéné z vilecnych zlocinti: dcera Vlastimira DJORDJEVICE

32. POPOVIC, Cedomir
Rodice: Radomir POPOVIC
Datum/misto narozeni: 24.3.1950, Petrovi¢i
Cislo cestovniho pasu:
Prikaz totoZnosti ¢.: 04FAA3580
Osobni identifika¢ni ¢.: 2403950151018
Prezdivky:

Adresa: Crnogorska 36, Bileca, Bosna a Hercegovina

33. PUHALO, Branislav
Rodice: Djuro
Datum/ml’sto narozeni: 30.8.1963, Foca, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovniho pasu:
Prikaz totoZnosti €.:
Osobni identifika¢ni ¢.: 3008963171929
Prezdivky:
Adresa:

34. RADOVIC, Nade
Rodice: Milorad RADOVIC
Datum/misto narozeni: 26.1.1951, Foca, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: stary 0123256 (neplatny)
Priikaz totoznosti ¢.: 03GJA2918
Osobni identifikaéni ¢.: 2601951131548
Prezdivky:

Adresa: Stepe Stepanovica 12, Foca/Srbinje, Bosna a Hercegovina

35. RATIC, Branko
Datum/misto narozeni: 26.11.1957, MIHALJEVCI SLAVONSKA POZEGA, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 0442022 vydany dne 17.9.1999 v Banja Luce
Priikaz totoznosti ¢.: 03GCA8959
Osobni identifika¢ni €.: 2611957173132
Prezdivky:

Adresa: Ulica Krfska 42, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
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36.

37.

38.

39.

40.

ROGULJIC, Slavko
Datum/misto narozeni: 15.5.1952, SRPSKA CRNJA HETIN, Srbsko

Cislo cestovniho pasu: platny cestovni pas & 3747158 vydany 12.4.2002 v Banja Luce. Datum uplynut{ platnosti:
12.4.2007. Neplatny cestovni pas 0020222 vydany dne 25.8.1988 v Banja Luce. Datum uplynuti platnosti:
25.8.2003

Pritkaz totoZnosti ¢.: 04EFA1053
Osobni identifikacni ¢.: 1505952103022
Prezdivky:

Adresa: 21 Vojvode Misica, Laktasi, Bosna a Hercegovina

SAROVIC, Mirko

Datum/misto narozeni: 16.9.1956, Rusanovi¢i-Rogatica, Bosna a Hercegovina

Cislo cestovntho pasu: 4363471 vydany v Istocno Sarajevo, datum pozbyti platnosti: 8.10.2008
Priikaz totoZnosti ¢.: 04PEA4585

Osobni identifika¢ni ¢.: 1609956172657

Prezdivky:

Adresa: Bjelopoljska 42, 71216 Srpsko Sarajevo, Bosna a Hercegovina

SKOCAJIC, Mrksa

Rodice: Dejan SKOCAJIC

Datum/misto narozeni: 5.8.1953, Blagaj, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovntho pasu: 3681597

Prikaz totoznosti ¢.: 04GDB9950

Osobni identifika¢ni ¢.: 0508953150038

Prezdivky:

Adresa: Trebinjskih Brigade, Trebinje, Bosna a Hercegovina

VRACAR, Milenko
Datum/misto narozeni: 15.5.1956, Nisavici, Prijedor, Bosna a Hercegovina

(islo cestovniho pasu: platny cestovni pas 3865548 vydany dne 29.8.2002 v Banja Luce. Datum pozbyt{ platnosti:
29.8.2007. Neplatny cestovni pas 0280280 vydany dne 4.12.1999 v Banja Luce (datum pozbyti platnosti:
4.12.2004) a 0062130 vydany dne 16.9.1998 v Banja Luce, Bosna a Hercegovina

Pritkaz totoznosti ¢.: 03GCE6934
Osobni identifikacni ¢.: 1505956160012
Prezdivky:

Adresa: 14 Save Ljuboje, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

ZOGOVIC, Milan

Rodice: Jovan

Datum/misto narozeni: 7.10.1939, Dobrusa
Cislo cestovnho pasu:

Prikaz totoznosti ¢.:

Osobni identifikacni ¢&.:

Prezdivky:

Adresa:
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41. ZUPLJANINOVA, Divna (rodné pifjment: STOISAVLJEVIC)
Rodige: Dobrisav a Zorka STOISAVLJEVICOVI
Datum/misto narozeni: 15.11.1956, Maslovare, obec Kotor Varos, Bosna a Hercegovina
Cestovni pas ¢.: 0256552 Bosna a Hercegovina, datum vydani: 26.4.1999

Prikaz totoZnosti ¢.: 04GCM2618, datum vydani: 5.11.2004 a fidicsky prokaz ¢. 05GCF8710, datum vydani:
3.1.2005

Prezdivky:
Adresa: Stevana Markovica 3, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobé obvinéné z vile¢nych zloc¢int: manzelka Stojana ZUPLJANINA

42. ZUPLJANIN, Mladen
Rodice: Stojan a Divna ZUPLJANINOVI
Datum/misto narozeni: 21.7.1980, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cestovni pas ¢.: 4009608, Bosna a Hercegovina, datum vydén{: 7.2.2003
Prikaz totoznosti ¢.: 04GCG6605, fidicsky prikaz ¢.: 04GCC6937, datum vydani: 8.3.2004
Prezdivky:
Adresa: Stevana Markovi¢a 3, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobé obvinéné z véle¢nych zlo¢int: syn Stojana ZUPLJANINA

43. ZUPLJANIN, Pavle
Rodice: Stojan a Divna ZUPLJANINOVI
Datum/misto narozeni: 18.7.1984, Piskavica/Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cestovni pas ¢.: 5049445, Bosna a Hercegovina, datum vydani: 26.4.2006

Prikaz totoznosti ¢.: 03GCB5148, datum vyddni: 10.6.2003, fidi¢sky prikaz ¢ 04GCF5074, datum vydani:
30.11.2004

Prezdivky:
Adresa: Stevana Markovi¢a 3, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobé obvinéné z vilecnych zlo¢ind: syn Stojana ZUPLJANINA

44. ZUPLJANIN, Slobodan
Rodice: Stanko a Cvijeta ZUPLJANINOVI
Datum/misto narozeni: 17.11.1957, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cestovni pas ¢.: 0023955 Bosna a Hercegovina, datum vydani: 24.8.1998
Priikaz totoZnosti ¢.: 04GCL4072, ¢. fidi¢ského priikazu: 04GCE8351, datum vyddni: 18.9.2004
Prezdivky: Bebac
Adresa: Vojvode Momica 9a, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobé obvinéné z vilenych zlocind: bratranec Stojana ZUPLJANINA




OZNAMENI CTENARUM

Vzhledem k situaci, kterd nastala po rozsifeni, byly nékteré Utedni véstniky vyddny dne 27.,
29. a 30. prosince 2006 ve zjednodusené formé v tehdejsich afednich jazycich.

Bylo rozhodnuto, Ze akty, které vysly v téchto Utednich véstnicich, budou uvefejnény znovu
jako opravy, a to v tradiéni podobé Ufedniho véstniku.

“«

Z tohoto divodu byly vydany Ufedni véstniky obsahujici pouze opravy v ,predpiistupovych
jazykovych znénich. Preklady aktli v jazycich novych ¢lenskych stitd budou uvefejnény ve
zvldstnim vydani Ufedniho véstniku Evropské unie a budou zahrnovat texty orgdnt a Evropské
centralni banky piijaté pred 1. lednem 2007.

Nize uvadime seznam Utednich véstnikéi vydanych ve dnech 27., 29. a 30. prosince 2006
a piislusnych oprav.

Ut. vést. ze dne 27. prosince 2006 Opravené Uf. vést. (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
Uf. vést. ze dne 29. prosince 2006 Opraveny UF. vést. (2007)
L 387 L 34
Ut. vést. ze dne 30. prosince 2006 Opravené Uf. vést. (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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